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FTEHIM

dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea u tliet ftehimiet
relatati
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FTEHIMIET

Fil-forma ta’ skambji ta’ ittri dwar l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-

Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea u l-applikazzjoni proviZorja tal-protokoll

addizzjonali ghall-Ftehim bejn ir-renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar mekkanizmu finanz-
jarju norvegiz ghall-perjodu 2009-2014

A. ITTRA TAL-UNJONI EWROPEA LILL-ISLANDA
Sinjur,

Breferenza ghall-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (“Il-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE”) u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak li I-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tapplika I-
Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE fuq bazi provizorja, milljum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar Skambji tal-Ittri
dwar l-applikazzjoni provizorja bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-kundizzjoni li 1-
Islanda tkun disposta taghmel l-istess.

Inkun obbligat jekk min-naha tieghek tista’ tikkonferma li I-Islanda tagbel ma’ din l-applikazzjoni provizorja.

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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CpcraBeno B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait 4 Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
brisch 1 -0k 2004
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzagdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den
Gjort { Brussel

3a EBpomneickus Cbio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Fyrir hond Evrépusambandsins
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B. ITTRA TAL-ISLANDA LILL-UNJONI EWROPEA

Sinjur,

Ghandi l-unur ngharrfek illi rcevejt l-ittra tieghek u nikkonfermalek li I-Islanda tagbel mal-ittra tieghek bid-data tal-lum,
li tghid hekk:

“Breferenza ghall-Ftehim dwar il-parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (1l-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE) u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak li I-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tap-
plika I-Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE fuq bazi provizorja, milljum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar
Skambji tal-Ittri dwar l-applikazzjoni provizorja bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-
kundizzjoni li I-Islanda tkun disposta taghmel l-istess.”

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.



11.6.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 170/9

Gjort { Brussel

CncraBeHO B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait & Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi 1 1 "Gll" 2014
Briselg,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

Fyrir hond Islands
3a Ucnaunms

Por Islandia

Za Island

For Island

Fiir Island

Islandi nimel

T mv [ohavdia
For Iceland

Pour I'Islande

Za Island

Per I'lslanda
Islandes varda —
Islandijos vardu
Izland részérdl
Ghar-Izlanda
Voor JJsland

W imieniu Islandii
Pela Islandia

Pentru Islanda
Za Island

Za Islandijo
Islannin puolesta
For Island
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A. ITTRA TAL-UNJONI EWROPEA LILL-PRINCIPAT TAL-LIECHTENSTEIN
Sinjur,

Breferenza ghall-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (“Il-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE") u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak Ii I-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tapplika I-
Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE fuq bazi provizorja, milljum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar Skambji tal-Ittri
dwar l-applikazzjoni provizorja bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-kundizzjoni li 1-Prin-
¢ipat tal-Liechtenstein ikun dispost jaghmel l-istess.

Inkun obbligat jekk min-naha tieghek tista’ tikkonferma li I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein jagbel ma’ din l-applikazzjoni pro-
vizorja.

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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CpcraBeno B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait & Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
Briselé, el add 1 1 -Gll- 2014
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzagdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

3a Eppomneiickust cbio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour I'Union européenne

Za Europsku uniju
Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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B. ITTRA TAL-PRINCIPAT TAL-LIECHTENSTEIN LILL-UNJONI EWROPEA
Sinjur,

Ghandi l-unur ngharrfek illi r¢evejt l-ittra tieghek u nikkonfermalek li 1-Principat tal-Liechtenstein jagbel mal-kontenut
tal-ittra tieghek bid-data tal-lum, li tghid hekk:

“Breferenza ghall-Ftehim dwar il-parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (1l-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE) u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak li I-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tap-
plika I-Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE fuq bazi provizorja, milljum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar
Skambji tal-Ittri dwar l-applikazzjoni provizorja bejn I-Unjoni Ewropea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-
kundizzjoni li I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein ikun dispost jaghmel l-istess.”

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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Geschehen zu Briissel am
CncraBeHO B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait & Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
Briselé, el add 1 1 -Gll- 2014
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzagdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

Fiir das Firstentum Liechtenstein
3a Knsxectso JInxteHmanin

Por el principado de Liechtenstein
Za Lichtenstejnské kniZectvi

For Fyrstendemmet Liechtenstein
Liechtensteini Viirstiriigi nimel

T'a to Iprykimato Tou Atytevotdiy
For the Principality of Liechtenstein
Pour la Principauté de Liechtenstein
Za KneZevinu Lihtenstajn

Per il Principato del Liechtenstein
Lihtensteinas Firstistes varda —

Lichtensteino Kunigaikstystés vardu
A Liechtensteini Hercegség részérdl
Ghall-Prin¢ipat tal-Liechtenstein
Voor het Vorstendom Liechtenstein
W imieniu Ksigstwa Lichtensteinu
Pelo Principado do Listenstaine
Pentru Principatul Liechtenstein

Za Lichtenstajnské kniezatstvo

Za KneZevino Lihtenstajn
Liechtensteinin ruhtinaskunnan puolesta
For Furstendomet Liechtenstein
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A. ITTRA TAL-UNJONI EWROPEA LIR-RENJU TAN-NORVEGJA
Sinjur,

Breferenza ghall-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (“Il-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE”) u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak li 1-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tapplika,
fuq bazi provizorja, il-Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE u l-protokoll relatat segwenti:

— 1l-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju
Norvegiz ghall-perjodu 2009-2014,

mill-jum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar Skambji tal-Ittri dwar l-applikazzjoni provizorja bejn I-Unjoni Ewro-
pea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-kundizzjoni li r-Renju tan-Norvegja jkun dispost jaghmel l-istess.

Inkun obbligat jekk min-naha tieghek tista’ tikkonferma li r-Renju tan-Norvegja jagbel ma’ din l-applikazzjoni provizorja.

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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CpcraBeno B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait 4 Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
brisch 1 -0k 2004
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzagdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den
Utferdiget i Brussel

3a EBpomneickus Cbio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
For Den europeiske union
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B. ITTRA TAR-RENJU TAN-NORVEGJA LILL-UNJONI EWROPEA

Sinjur,

Ghandi l-unur ngharrfek illi rcevejt l-ittra tieghek u nikkonfermalek li r-Renju tan-Norvegja jagbel mal-kontenut tal-ittra
tieghek bid-data tal-lum, li tghid hekk:

“Breferenza ghall-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (1l-Ftehim
dwar it-Tkabbir taz-ZEE) u tliet ftehimiet relatati, ghandi l-unur ninfurmak li 1-Unjoni Ewropea tinsab lesta li tap-
plika, fuq bazi provizorja, il-Ftehim dwar it-Tkabbir taz-ZEE u l-protokoll relatat segwenti:

— 1l-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanz-
jarju Norvegiz ghall-perjodu 2009-2014,

mill-jum ta’ wara d-data li fiha jkunu tlestew l-ahhar Skambji tal-Ittri dwar l-applikazzjoni provizorja bejn I-Unjoni

Ewropea u l-Islanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja, bil-kundizzjoni li r-Renju tan-Norvegja jkun dispost jaghmel 1-

istess.”

Sinjur, nitolbok taccetta l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.
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Utferdiget i Brussel
CncraBeHO B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éhes, otig
Done at Brussels,

Fait & Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi 1 1 "Gll" 2014
Briselg,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

For Kongeriket Norge

3a Knsxecrso Hopserns

Por el Reino de Noruega

Za Norské krélovstvi

For Kongeriget Norge

Fiir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a o Baoileo e Noppnyiag
For the Kingdom of Norway
Pour le Royaume de Norvege
Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes varda —
Norvegijos Karalystés vardu
A Norvég Kiralysag részérél
Ghar- Renju tan-Norvegja
Voor het Koninkrijk Noorwegen

W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske kralovstvo

Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge
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FTEHIM

Dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea

L-UNJONI EWROPEA,

IR-RENJU TAL-BELGJU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ FRANZA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

L-UNGERIJJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,

IR-RENJU TAL-PAJJIZI L-BAXXI,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RUMANTIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,

IR-RENJU TAL-ISVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,
minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea”,
L-ISLANDA,

IL-PRINCIPAT TA’ LIECHTENSTEIN,

IR-RENJU TAN-NORVEGJA,

minn hawn 'il quddiem imsejha 1-“Pajjizi tal-EFTA”,
flimkien, minn hawn ’il quddiem imsejha 1-“Partijiet Kuntrattwali Prezenti”,
u

IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA
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BILLI t-Trattat li jikkoncerna l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejjah
it-“Trattat tal-Adezjoni”) gie ffirmat fi Brussell fid-9 ta’ Dicembru 2011;

BILLI, skont l-Artikolu 128 tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, iffirmat fOporto fit-2 ta” Mejju 1992, kull Stat
Ewropew li jkun se jsir membru tal-Komunita japplika biex isir Parti ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea
(minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim ZEE”);

BILLI r-Repubblika tal-Kroazja applikat biex issir Parti Kontraenti ghall-Ftehim ZEE;

BILLI t-termini u I-kundizzjonijiet ghal din il-partecipazzjoni ghandhom ikunu soggetti ghall Ftehim bejn il-Partijiet Kon-
traenti Prezenti u l-Istat applikant;

IDDECIDEW li jikkonkludu 1-Ftehim segwenti:

Artikolu 1

1. Ir-Repubblika tal-Kroazja b'dan issir Parti Kontraenti ghall-Ftehim ZEE u minn hawn il quddiem tissejjah il-“Parti
Kontraenti -Gdida”.

2. Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ZEE, kif emendati mid-Decizjonijiet tal-Kumitat
Kongunt taz-ZEE adottati gabel it-30 ta” Gunju 2011, ikunu jorbtu I-Parti Kontraenti 1-Gdida bl-istess kundizzjonijiet ta’
dawk tal-Partijiet Kontraenti Prezenti u bl-istess termini u kundizzjonijiet imnizzla fdan il-Ftehim.

3. L-Annessi ma’ dan il-Ftehim jiffurmaw parti integrali minn dan il-Ftehim.

Artikolu 2

1. AGGUSTAMENTI FIT-TEST EWLIENI TAL-FTEHIM ZEE
(a) Preambolu:
(i) Dan li gej jigi mizjud fil-lista ta’ Partijiet Kontraenti wara r-Repubblika Franciza:

“IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA”

(i) Jithassar il-kliem “IR-REPUBBLIKA TA™ gabel I-UNGERTJA;
(ili) Jizdiedu I-kliem “IR-REPUBBLIKA TA” qabel MALTA;
(b) Artikolu 2:
(i) Jithassar il-paragrafu (f);
(i) Dan li gej jigi mizjud wara l-paragrafu (e):

“(f) it-terminu ‘Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ifisser I-Att dwar il-kondizzjonijiet tal-adezjoni tar-
Repubblika tal-Kroazja u l-aggustamenti ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, iffirmat fi Brussell
fid-9 ta’ Dicembru 2011.%;

(c) Artikolu 117:
It-test tal-Artikolu 117 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Dispozizzjonijiet li jirregolaw il-Mekkanizmi Finanzjarji huma stipulati fil-Protokoll 38, il-Protokoll 38a, l-Adden-
dum ghall-Protokoll 38a, il-Protokoll 38b u I-Addendum ghall-Protokoll 38b.”;
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(d) Artikolu 129:
(i) It-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 jigi sostitwit b'dan li gej:

“Wara t-tkabbir taz-Zona Ekonomika Ewropea l-verzjonijiet ta’ dan il-Ftehim bil-Bulgaru, Cek, Estonjan, Kroat,
Latvjan, Litwan, Malti, Pollakk, Rumen, Slovakk, Sloven u Ungeriz, ikunu ugwalment awtenti¢i.”;

(i) It-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 jigi sostitwit b'dan li gej:

“It-testi tal-atti msemmija fl-Annessi huma ugwalment awtenti¢i bil-Bulgaru, Cek, Daniz, Estonjan, Finlandiz,
Franciz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Kroat, Latvjan, Litwan, Ma_lti, Olandiz, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Slo-
ven, Spanjol, Svediz, Taljan u Ungeriz, kif ippubblikati f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea u, ghall-awtentikaz-
zjoni taghhom jithejjew bl-Islandiz u bin-Norvegiz u ppublikati fis-Suppliment taz-ZEE ma’ Il-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.”.

2. L-AGGUSTAMENTI FIL-PROTOKOLLI TAL-FTEHIM ZEE

(a) I-Protokoll 4 dwar ir-regoli ta’ origini jigi emendat kif gej:

(i) Anness IVa (Test tad-dikjarazzjoni tal-fatturat) jigi emendat kif gej:

(aa) Dan li gej jiddahhal qabel il-verzjoni Taljana tat-test tad-dikjarazzjoni tal-fatturat:

“Verzjoni bil-Kroat

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... ) izjavljuje da su, osim ako je
druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi... @ preferencijalnog podrijetla.”;

(i) Anness IVb (Test tad-dikjarazzjoni tal-fatturat EUR-MED) jigi emendat kif gej:

(aa) Dan li gej jiddahhal qabel il-verzjoni Taljana tat-test tad-dikjarazzjoni tal-EUR-MED:

“Verzjoni bil-Kroat

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... M) izjavljuje da su, osim ako je
drukcije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @ preferencijalnog podrijetla.

— akkumulazzjoni applikata ma’ ... (isem tal-pajjiz/pajjizi)
— ebda akkumulazzjoni applikata .

(b) Dan li gej jigi mizjud mal-Protokoll 38b:

“ADDENDUM GHALL-PROTOKOLL 38B DWAR IL-MEKKANIZMU FINANZJARJU TAZ-ZEE GHAR-
REPUBBLIKA TAL-KROAZJA
Artikolu 1
1. Il-Protokoll 38b japplika mutatis mutandis ghar-Repubblika tal-Kroazja.
2. Minkejja l-paragrafu 1, l-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 tal-Artikolu 3 tal-Protokoll 38b ma tapplikax.

3. Minkejja l-paragrafu 1, l-Artikolu 6 tal-Protokoll 38b ma japplikax. Fil-kaz ta’ fondi disponibbli mhux impenjati
tal-Kroazja, ma tkun applikabbli l-ebda riallokazzjoni ghal kwalunkwe Stat Benefi¢jarju iehor.
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Artikolu 2

L-ammonti addizzjonali tal-kontribuzzjoni finanzjarja jkunu ta’ EUR 5 miljun ghar-Repubblika tal-Kroazja matul il-
perjodu li jkopri mill-1 ta’ Lulju 2013 sat-30 ta’ April 2014, inkluzi; dawn isiru disponibbli ghal impenn f'segment
wiehed mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika
Ewropea jew bi ftehim biex jigi applikat il-Ftehim b’mod provizorju.”

(c) Tt-test tal-Protokoll 44 jigi sostitwit b’dan li gej:

“DWAR MEKKANIZMI TA’ SALVAGWARDJA GHAT-TKABBIR TAZ-ZONA EKONOMIKA EWROPEA

1. L-applikazzjoni tal-Artikolu 112 tal-Ftehim ghall-Klawzola Generali ta’ Salvagwardja Ekonomika u ghall-mekka-
nizmi ta’ salvagwardja li jinsabu fcerti arrangamenti tranzitorji fil-Qasam tal-Moviment Liberu tal-Persuni u t-
Trasport bit-Triq.

L-Artikolu 112 tal-Ftehim ikun applikabbli wkoll fis-sitwazzjonijiet specifikati jew li ssir referenza ghalihom:

(a) fid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 37 tal-Att tal-Adezjoni tas-16 ta’ April 2003, u tal-Artikolu 36 tal-Att tal-
Adezjoni tal-25 ta’ April 2005 u tal-Artikolu 37 tal-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011, u

(b) fil-mekkanizmi ta’ salvagwardja fl-arrangamenti tranzitorji taht l-intestaturi Perjodu ta’ tranzizzjoni' fl-
Anness V (Moviment liberu ta’ haddiema) u fl-Anness VIII (Dritt ta’ stabbiliment), fil-punt 30 (id-Direttiva
96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) tal-Anness XVIII (Sahha u sigurta fuq ix-xoghol, il-ligi tax-
xoghol, u trattament ugwali bejn nisa u rgiel) u fil-punt 26c (ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3118/93) u
fil-punt 53a (ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3577/92) tal-Anness XIII (Trasport) bl-istess limiti taz-zmien,
kamp ta’ applikazzjoni u effetti kif stabbilit fdawk id-dispozizzjonijiet.

2. Klawzola ghas-Salvagwardja tas-Suq Intern

Il-procedura generali tat-tehid ta’ decizjonijiet prevista fil-Ftehim tkun applikabbli wkoll ghal dec¢izjonijiet mehuda
mill-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej fl-applikazzjoni tal-Artikolu 38 tal-Att tal-Adezjoni tas-16 ta’ April
2003, u tal-Artikolu 37 tal-Att tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005, u tal-Artikolu 38 tal-Att tal-Adezjoni tad-
9 ta’ Dicembru 2011.”.

Artikolu 3

1. L-emendi kollha ghall-atti adottati mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea inkorporati fil-Ftehim ZEE, li saru mill-
Att dwar il-kundizzjonijiet tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja u l-aggustamenti ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
(minn hawn ’il quddiem imsejjah “I-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011”), huma b'dan inkorporati fil-Ftehim ZEE u
jsiru parti minnu.

2. Ghal dan il-ghan, l-in¢iz li gej huwa introdott fil-punti tal-Annessi u 1-Protokolli mal-Ftehim ZEE li fih referenzi
ghall-atti adottati mill-Istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea kkoncernati:

“— 12012 J003: L-Att dwar il-kundizzjonijiet tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja u l-aggustamenti ghat-Trattat
dwar l-Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika, adottat fid-9 ta’ Dicembru 2011 (GU L 112, 24.4.2012, p. 21).".

3. Jekk l-in¢iz imsemmi fil-paragrafu 2 hu l-ewwel inciz fil-punt inkwistjoni, jigi precedut mill-kliem “, kif emendat
minn:”.

4. L-Anness A ma’ dan il-Ftehim jelenka I-punti fl-Annessi u I-Protokolli ghall-Ftehim ZEE Ii fihom se jigi introdott it-
test imsemmi fil-paragrafi 2 u 3.

5. Fkaz li l-atti inkorporati fil-Ftehim ZEE qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim jirrikjedu adattamenti min-
habba l-partecipazzjoni tal-Parti Kontraenti 1-Gdida, u dan il-Ftehim ma jipprovdix l-adattamenti mehtiega ghal dan,
dawn l-adattamenti se jigu indirizzati skont il-proceduri stipulati fil-Ftehim ZEE.
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Artikolu 4

1. L-arrangamenti li hemm fl-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 msemmija fl-Anness B ghal dan il-Ftehim
huma b’dan inkorporati fil-Ftehim ZEE u jsiru parti minnu.

2. Kwalunkwe arrangament ta’ rilevanza ghall-Ftehim ZEE msemmi jew adottat abbazi tal-Att ta’ Adezjoni tad-
9 ta’ Dicembru 2011, li mhux rifless fl-Anness B ta’ dan il-Ftehim se jkun indirizzat skont il-proceduri stipulati fil-Fte-
him ZEE.

Artikolu 5

Kull Parti ghal dan il-Ftehim tista’ tressaq kwalunkwe kwistjoni dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tieghu qud-
diem il-Kumitat Kongunt taz-ZEE. Il-Kumitat Kongunt taz-ZEE jezamina l-kwistjoni sabiex tinstab soluzzjoni accettabbli
ghall-funzjonament tajjeb tal-Ftehim ZEE.

Artikolu 6

1. Dan il-Ftehim jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-Parti Kontraenti 1-Gdida skont il-proce-
duri taghhom stess. L-istrumenti ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni jigu ddepozitati mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea.

2. Dan jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara d-depozitu tal-ahhar strument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni ta’ Parti Kon-
traenti Prezenti jew tal-Parti Kontraenti -Gdida, bil-kundizzjoni li l-protokolli relatati segwenti jidhlu fis-sehh fl-istess
jum:

(@) Il-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u l-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju
Norvegiz ghall-perjodu 2009-2014 b’konsegwenza ghall-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekono-
mika Ewropea;

(b) L-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Islanda wara l-adezjoni tar-Repub-
blika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea; u

(¢) I-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja wara l-adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea;

Artikolu 7

Dan il-Ftehim, imhejji fkopja originali wahda bil-Bulgaru, Kroat, Cek, Daniz, Olandiz, Ingliz, Estonjan, Finlandiz, Franciz,
Germaniz, Grieg, Ungeriz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Islandiz u
Norvegiz, kull test hu ugwalment awtentiku, jigi ddepozitat mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, li se
jibghat kopja ccertifikata lil kull wiched mill-Gvernijiet tal-Partijiet ta’ dan il-Ftehim.
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CbcraBeHo B BpIOKcelT Ha elyHAeceTH alpuIl 1B XWISIM M YeTUPUHATIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el once de abril de dos mil catorce.

V Bruselu dne jedendctého dubna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte april to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am elften April zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta aprillikuu iiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, otig évdexka Ampihiou dUo yihadeg dekatéooepa.

Done at Brussels on the eleventh day of April in the year two thousand and fourteen.
Fait 4 Bruxelles, le onze avril deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu jedanaestog travnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi undici aprile duemilaquattordici.

Brisel, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada vienpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety balandZio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év dprilis havdnak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ April tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de elfde april tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego kwietnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em onze de abril de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece aprilie doud mii paisprezece.

V Bruseli jedendsteho aprila dvetisic§trndst.

V Bruslju, dne enajstega aprila leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den elfte april tjugohundrafjorton.

Gjort { Brussel hinn 11. april 2014.

Utferdiget i Brussel, ellevte april totusenogfjorten.
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaeiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda — /
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia <
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Fyrir hond Islands

For Kongeriket Norge

¢ty

Za Republiku Hrvatsku



11.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 170/25

ANNESS A

Lista msemmija fl-Artikolu 3 tal-Ftehim

PARTI I

ATTI MSEMMIJA FIL-FTEHIM ZEE EMENDAT MILL-ATT TAL-ADEZJONI TAD-9 TA’ DICEMBRU 2011

L-in¢iz imsemmi fl-Artikolu 3(2) jiddahhal fil-partijiet segwenti fl-Annessi u fil-Protokolli tal-Ftehim ZEE:
Fil-Kapitolu XXVII (Xorb Alkoholiku) tal-Anness Il (Regolamenti Teknici, Standards, Ittestjar u Certifikazzjoni):
— 1l-Punt 3 (ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91)

Fl-Anness VII (Rikonoxximent tal-Kwalifiki Professjonali):

[I-Punt 1 (id-Direttiva 2005/36KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)

Fl-Anness XVII (Proprjeta Intellettwali):

[I-Punt 6a (ir-Regolament (KE) Nru 1610/96 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)

Anness IX (Servizzi Finanzjarji):

II-Punt 14 (id-Direttiva 200648 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)

Fl-Anness XX (Ambjent):

II-Punt 21al (id-Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)

PARTI I

EMENDI OHRAJN GHALL-ANNESSI FIL-FTEHIM TAZ-ZEE

Fl-Annessi tal-Ftehim ZEE jsiru l-emendi li gejjin:

Fl-Anness II (ir-Regolamenti Tekni¢i, Standards, Ittestjar u Certifikazzjoni — Parti II):

Fil-Kapitolu XV, il-punt 12a (id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-
Adezjoni tal-25 ta’ April 2005%

Fil-Kapitolu XVII, il-punt 7 (id-Direttiva 94/62/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-
kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-25 ta” April 2005”;

Fil-Kapitolu XVII, il-punt 8 (id-Direttiva 94/63/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-
kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”;

Fil-Kapitolu XXV, il-punt 3 (id-Direttiva 2001/37/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont
il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”;

Fl-Anness V (Moviment Liberu tal-Haddiema):

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI", jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005”.
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Fl-Anness VIII (Dritt ta’ Stabbiliment):

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI", jithassru l-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005".

Fl-Anness IX (Servizzi Finanzjarji):

Fil-punt 31b (id-Direttiva 97/9/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Proto-
koll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”.

Fl-Anness XI (Komunikazzjoni Elettronika, Servizzi Awdjovizivi u Socjeta tal-Informazzjoni):

Fil-punt 5 cm (id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-
Protokoll tal-Adezjoni tal-25 ta” April 2005”.

Fl-Anness XII (Moviment Liberu tal-Kapital):

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONT, jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005".

Fl-Anness XIII (Trasport):

Fil-punt 15a (id-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’
April 2005”;

Fil-punt 18a (id-Direttiva 1999/62/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Pro-
tokoll tal-Adezjoni tal-25 ta” April 2005”.

Fil-punt 19 (id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 20057

Fil-punt 26¢ (ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3118/93), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adez-
joni tal-25 ta’ April 2005”.

Fl-Anness XV (Ghajnuna mill-Istat):

Taht l-intestatura “ADATTAMENTI SETTORJALI", jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 20057

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI", jithassru I-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005”.

Fl-Anness XVII (Proprjeta Intellettwali):

Taht l-intestatura “ADATTAMENTI SETTORJALI", jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005”;
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L-Anness XVIII (is-Sahha u s-Sigurta fuq il-Post tax-Xoghol, il-Ligi tax-Xoghol, u t-Trattament Ugwali ghall-Irgiel u n-
Nisa):

Fil-punt 30 (id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Proto-
koll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”.

Anness XX (Ambjent):

Fil-punt 1f (id-Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Proto-
koll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005%

Fil-punt 7a (id-Direttiva tal-Kunsill 98/83/KE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 2005”;

Fil-punt 13 (id-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-AdeZjoni tal-
25 ta’ April 2005”;

Fil-punt 19a (id-Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Pro-
tokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”.

Fil-punt 21ad (id-Direttiva tal-Kunsill 1999/32/KE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 20057

Fil-punt 32d (id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Protokoll tal-Adezjoni tal-
25 ta’ April 20057

Fil-punt 32f (id-Direttiva 2000/76/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Pro-
tokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”.

Fil-punt 32fa (id-Direttiva 2002/96/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), jithassar il-kliem “jew, skont il-kaz, mal-Pro-
tokoll tal-Adezjoni tal-25 ta’ April 2005”.
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ANNESS B

Lista msemmija fl-Artikolu 4 tal-Ftehim

L-Annessi u I-Protokolli mal-Ftehim ZEE jigu emendati kif gej:
Anness [ (Kwistjonijiet Veterinarji u Fitosanitarji):
1. Fil-Kapitolu [, il-Parti 1.1, il-punt 4 (id-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE), dan li gej jiddahhal qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (l-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima IV) se japplikaw.”

2. Fil-Kapitolu I, il-Parti 6.1, il-punt 16 (ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li
gej jiddahhal wara l-paragrafu dwar l-arrangamenti tranzitorji:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima II) se japplikaw.”

3. Fil-Kapitolu 1, il-Parti 6.1, il-punt 17 (ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li
gej jiddahhal wara l-paragrafu dwar l-arrangamenti tranzitorji u qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima II) se japplikaw.”

4. Fil-Kapitolu I, il-Parti 9.1, il-punt 8 (id-Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE), dan li gej jiddahhal qabel il-paragrafu dwar
l-arrangamenti tranzitorji:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima I) se japplikaw.”

5. Fil-Kapitolu III, il-Parti 1, il-punt 10 (id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE), dan li gej jiddahhal gabel il-paragrafi dwar
l-arrangamenti tranzitorji u qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima III) se japplikaw.”

6. Fil-Kapitolu III, il-Parti 1, il-punt 12 (id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KEE), dan li gej jiddahhal wara l-paragrafu dwar
l-arrangamenti tranzitorji u gabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (l-
Anness V, il-Kapitolu 5, it-Tagsima III) se japplikaw.”

Anness II (Regolamenti Teknici, I-Istandards, I-Ittestjar u ¢-Certifikazzjoni):
1. Fil-Kapitolu XII, il-punt 54zr (id-Direttiva tal-Kunsill 2001/113/KE), li gej jigi mizjud:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 4, it-Tagsima I, il-Punt 1) se japplikaw.”

2. Fil-Kapitolu XIII, il-punt 15q (id-Direttiva 2001/83/KE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li gej jiddahhal wara
l-paragrafu dwar l-arrangamenti tranzitorji u qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ 2011 ghall-Kroazja (I-Anness V, il-
Kapitolu 1) se japplikaw.”

3. Fil-Kapitolu XV, il-punt 12zc (ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li gej jid-
dahhal qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima VI) se japplikaw.”
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Anness V (Moviment Liberu tal-Haddiema):

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI” dan li gej jiddahhal bejn il-paragrafi dwar l-arrangamenti tranzitorji u
|-paragrafu dwar il-mekkanizmi ta’ salvagwardja:

“Japplikaw l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi tal-Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(I-Anness V, il-Kapitolu 2).”

Anness VIII (Dritt ta’ Stabbiliment):

Taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI” dan li gej jiddahhal bejn il-paragrafi dwar l-arrangamenti tranzitorji u
|-paragrafu dwar il-mekkanizmi ta’ salvagwardja:

“lapplikaw l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi tal-Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(I-Anness V, il-Kapitolu 2).”

Anness XII (Moviment Liberu tal-Kapital):
Dan li gej, jiddahhal wara l-paragrafi taht l-intestatura “PERJODU TA’ TRANZIZZJONI":

“Japplikaw l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi tal-Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(I-Anness V, il-Kapitolu 3).”

Anness XIII (Trasport):
Fil-punt 53a (ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3577/92), jiddahhlu l-paragrafi li gejjin qabel it-test tal-adattament:

“Japplikaw l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi tal-Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(I-Anness V, il-Kapitolu 7, il-Punt 1).

Dwar il-mekkanizmi ta’ salvagwardja inkluzi fl-arrangamenti tranzitorji msemmija fil-paragrafi ta’ qabel, IL-PROTO-
KOLL 44 DWAR IL-MEKKANIZMI TA’ SALVAGWARDJA GHAT-TKABBIR TAZ-ZONA EKONOMIKA EWROPEA
japplikaw.”

Anness XV (Ghajnuna mill-Istat):
Dan li gej, jigi mizjud taht l-intestatura “ADATTAMENTI SETTORJALI”:

“L-arrangamenti dwar l-iskemi ezistenti ta’ ghajnuna stabbiliti fil-Kapitolu 2 (il-Politika tal-Kompetizzjoni) tal-
Anness IV tal-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 japplikaw bejn il-Partijiet Kontraenti.”

Anness XVII (Proprjeta Intellettwali):

Dan li gej, jigi mizjud taht l-intestatura “ADATTAMENTI SETTORJALI":

tad-9 ta’ Dicembru 2011 japplikaw bejn il-Partijiet Kontraenti.”
Anness XVIII (Sahha u s-Sigurta fuq il-Post tax-Xoghol, il-Ligi tax-Xoghol, u t-Trattament Ugwali ghall-Irgiel u n-Nisa):

Fil-punt 30 (id-Direttiva tal-Kunsill 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li gej jiddahhal bejn il-paragrafi
dwar l-arrangamenti tranzitorji u l-paragrafu dwar il-mekkanizmi ta’ salvagwardja:

“Japplikaw l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi tal-Att ta’ Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(I-Anness V, il-Kapitolu 2).”

Anness XX (Ambjent):
1. Fil-punt 7a (id-Direttiva tal-Kunsill 98/83/KE), dan li gej jiddahhal wara l-paragrafi dwar l-arrangamenti tranzitorji:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima IV, il-Punt 2) se japplikaw.”
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2. Fil-punt 13 (id-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE), dan li gej jiddahhal wara l-paragrafi dwar l-arrangamenti tranzitorji
u gabel it-test dwar l-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima IV, il-Punt 1) se japplikaw.”

3. Fil-punt 19a (id-Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li gej jiddahhal wara I-paragrafi dwar
l-arrangamenti tranzitorji u qabel it-test tal-adattament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima V, il-Punt 2) se japplikaw.”

4. Fil-punt 21ab (id-Direttiva tal-Kunsill 1999/13/KE), jizdied il-paragrafu li gej:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima V, il-Punt 1) se japplikaw.”

5. Fil-punt 21al (id-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill), dan li gej jiddahhal qabel it-test tal-adat-
tament:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja (I-
Anness V, il-Kapitolu 10, it-Tagsima [, il-Punt 1) se japplikaw.”

6. Fil-punt 32d (id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE), dan li gej jiddahhal wara l-paragrafi dwar l-arrangamenti tranzi-
torji:

“L-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Annessi ghall-Att tal-Adezjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 ghall-Kroazja
(Anness V, Kapitolu 10, Tagsima III) se japplikaw.”
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ATT FINALI

II-plenipotenzjarji ta’:

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn il quddiem imsejha “l-Unjoni Ewropea”,
uta:

IR-RENJU TAL-BELGJU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ FRANZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
L-UNGERIJJA,

IR-REPUBBLIKA TA” MALTA,

IR-RENJU TAL-PAJJIZI L-BAXXI,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,

IR-RENJU TAL-ISVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

[-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabbilixxu [-UNJONI EWROPEA, minn hawn il quddiem imsejha 1-“Istati Membri tal-
UE”,

il-plenipotenzjarji ta:

L-ISLANDA,

IL-PRINCIPAT TA’ LIECHTENSTEIN,

IR-RENJU TAN-NORVEGJA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Istati tal-EFTA”,

kollha flimkien, il-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea li sar fOporto fit-2 ta’ Mejju
1992, (minn hawn 'il quddiem imsejjah “il-Ftehim ZEE”), minn hawn 'il quddiem imsejha flimkien bhala “il-Partijiet Kon-
traenti Prezenti”, u

il-plenipotenzjariji ta:
IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA

minn hawn ’il quddiem imsejha “il-Parti Kontraenti I-Gdida”,
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imlaqqa’ fi Brussell, fi [DATA] fis-sena [SENA] biex jiffirmaw il-Ftehim dwar il-Partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
fiz-Zona Ekonomika Ewropea, adottaw it-testi li gejjin:

I. I-Ftehim dwar il-Partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea (minn issa 'l quddiem
imsejha 1-“Ftehim”);

II. It-testi elenkati hawn taht li huma mehmuza mal-Ftehim:
Anness A: Lista msemmija fl-Artikolu 3 tal-Ftehim,
Anness B: Lista msemmija fl-Artikolu 4 tal-Ftehim.

Il-plenipotenzjarji tal-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-plenipotenzjarji tal-Parti Kontraenti 1-Gdida adottaw id-Dikjarazz-
jonijiet u l-Istqarrijiet Kongunti elenkati hawn taht u mehmuza ma’ dan 1-Att Finali:

1. Dikjarazzjoni Kongunta dwar id-dhul fis-sehh bikri jew l-applikazzjoni provizotja tal-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea;

2. Dikjarazzjoni Kongunta dwar id-data ta’ skadenza tal-arrangamenti tranzitorji;

3. Dikjarazzjonijiet Kongunti li jikkon¢ernaw l-applikazzjoni tar-regoli ta’ origini wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar
il-Partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea;

4. Dikjarazzjoni Kongunta dwar l-adattament settorjali tal-Liechtenstein fil-qgasam tal-moviment liberu tal-persuni;
5. Stqarrija Kongunta dwar is-setturi ta’ prijorita msemmija fil-Protokoll 38b;
6. Stqarrija Kongunta dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji.

Il-plenipotenzjarji tal-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-plenipotenzjarji tal-Parti Kontraenti -Gdida hadu nota tad-Dikjaraz-
zjoni mnizzla hawn taht u mehmuza ma’ dan l-Att Finali:

Dikjarazzjoni Kongunta Generali tal-Istati tal-EFTA.

Qablu wkoll li, sa mhux iktar tard mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim, il-Ftehim ZEE, kif emendat mill-Protokoll li jag-
gusta |-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea u t-testi kompleti ta’ kull wahda mid-Decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt
taz-ZEE, ghandhom isiru u jkunu awtentikati mir-rapprezentanti tal-Partijiet Kontraenti Prezenti u tal-Parti Kontraenti 1-
Gdida bil-lingwa Kroata.

Huma jiehdu nota tal-Protokoll Addizzjonali tal-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar Mekka-
nizmu Finanzjarju Norvegiz ghall-perjodu 2009-2014 b’konsegwenza tal-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-
Zona Ekonomika Ewropea, li huwa wkoll mehmuz ma’ dan l-Att Finali.

Jiehdu nota wkoll tal-Protokoll Addizzjonali tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Islanda b'rizultat tal-
adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea, li huwa mehmuz ma’ dan l-Att Finali.

Jiehdu wkoll nota tal-Protokoll Addizzjonali tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja
b’konsegwenza tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea, li huwa wkoll mehmuz ma’ dan I-Att Finali.

Jenfasizzaw li kien hemm gbil fuq il-protokolli msemmija hawn fuq, fuq is-suppozizzjoni li l-partecipazzjoni fiz-Zona
Ekonomika Ewropea tibqa’ ma tinbidilx.
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CbcraBeHo B BpIOKcelT Ha elyHAeceTH alpuIl 1B XWISIM M YeTUPUHATIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el once de abril de dos mil catorce.

V Bruselu dne jedendctého dubna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte april to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am elften April zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta aprillikuu iiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, otig évdexka Ampihiou dUo yihadeg dekatéooepa.

Done at Brussels on the eleventh day of April in the year two thousand and fourteen.
Fait 4 Bruxelles, le onze avril deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu jedanaestog travnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi undici aprile duemilaquattordici.

Brisel, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada vienpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety balandZio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év dprilis havdnak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ April tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de elfde april tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego kwietnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em onze de abril de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece aprilie doud mii paisprezece.

V Bruseli jedendsteho aprila dvetisic§trndst.

V Bruslju, dne enajstega aprila leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den elfte april tjugohundrafjorton.

Gjort { Brussel hinn 11. april 2014.

Utferdiget i Brussel, ellevte april totusenogfjorten.
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DIKJARAZZJONIJIET U STQARRIJIET KONGUNTI MILL-PARTIIET KONTRAENTI PREZENTI U MILL-PARTI KON-
TRAENTI L-GDIDA GHALL-FTEHIM

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR ID-DHUL FIS-SEHH BIKRI JEW L-APPLIKAZZJONI PROVIZORJA TAL-FTEHIM
DWAR IL-PARTECIPAZZJONI TAR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA FIZ-ZONA EKONOMIKA EWROPEA

[I-Partijiet jishqu l-importanza tad-dhul fis-sehh bikri jew l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar il-Partecipazzjoni

tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea biex jizguraw il-funzjonament tajjeb taz-Zona Ekonomika
Ewropea u biex jippermettu lill-Kroazja tibbenefika mill-partecipazzjoni taghha fiz-Zona Ekonomika Ewropea.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR ID-DATA TA’ SKADENZA TAL-ARRANGAMENTI TRANZITORJI

Il-Partijiet jikkonfermaw li l-arrangamenti tranzitorji tat-Trattat ta’ Adezjoni ddahhlu fil-Ftehim ZEE u se jiskadu fl-istess
data li fiha kienu jiskadu li kieku t-tkabbir tal-Unjoni Ewropea u taz-ZEE sehh simultanjament fl-1 ta’ Lulju 2013.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA LI TIKKONCERNA L-APPLIKAZZJONI TAR-REGOLI TA’ ORI.G@NI WARA D-DHUL
FIS-SEHH TAL-FTEHIM DWAR IL-PARTECIPAZZJONI TAL-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA FIZ-ZONA EKONOMIKA
EWROPEA

1. Il-prova ta’ origini mahruga kif xieraq minn Stat tal-EFTA jew mill-Parti Kontraenti I-Gdida fil-qafas ta’ ftehim prefe-
renzjali konkluz bejn l-Istati tal-EFTA u l-Parti Kontraenti 1-Gdida jew fil-qafas ta’ legizlazzjoni nazzjonali unilaterali
ta’ Stat tal-EFTA jew ta’ Parti Kontraenti Gdida titqies bhala prova ta’ origini preferenzjali taz-ZEE, sakemm:

(a) il-prova ta’ origini u d-dokumenti ta’ trasport ma jkunux inhargu iktar tard milljum qabel l-adezjoni tal-Parti
Kontraenti I-Gdida mal-Unjoni Ewropea;

(b) il-prova ta’ origini tintbaghat lill-awtoritajiet doganali fi Zmien erba’ xhur mid-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

Fkaz li I-merkanzija giet iddikjarata ghal importazzjoni minn Stat tal-EFTA jew mill-Parti Kontraenti 1-Gdida, ghall-
Parti Kontraenti -Gdida jew Stat tal-EFTA rispettivament, qabel id-data tal-adezjoni tal-Parti Kontraenti 1-Gdida mal-
Unjoni Ewropea, skont arrangamenti preferenzjali fis-sehh fdak iz-zmien bejn Stat tal-EFTA u l-Parti Kontraenti 1-
Gdida, tista’ tigi accettata wkoll prova ta’ origini mahruga retrospettivament skont dawk l-arrangamenti fl-Istati tal-
EFTA jew fil-Parti Kontraenti 1-Gdida, bil-kundizzjoni li din tkun giet ipprezentata lill-awtoritajiet doganali fi zmien
erba’ xhur mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

2. L-Istati tal-EFTA, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Kroazja, min-naha l-ohra, huma awtorizzati jzommu l-awto-
rizzazzjonijiet li permezz taghhom inghata l-istat ta’ “esportaturi approvati” fil-qafas ta’ ftehimiet konkluzi bejn 1-Istati
tal-EFTA, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Kroazja, min-naha l-ohra, sakemm l-esportaturi approvati japplikaw
ir-regoli ta’ origini taz-ZEE.

Dawn l-awtorizzazzjonijiet jigu sostitwiti mill-Istati tal-EFTA u mir-Repubblika tal-Kroazja, sa mhux iktar tard minn
sena wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim, permezz ta’ awtorizzazzjonijiet godda mahruga skont il-kondizzjonijiet
stabbiliti fil-Protokoll 4 ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea.

3. Talbiet ghall-verifika sussegwenti tal-prova ta’ origini mahruga skont il-ftehim u arrangamenti preferenzjali msemmija
fil-paragrafi 1 u 2 hawn fuq, ikunu accettati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati tal-EFTA u mill-Partijiet Kontraenti
1-Godda ghal perjodu ta’ tliet snin wara l-hrug tal-prova ta’ origini msemmija u jistghu jsiru minn dawk l-awtoritajiet
ghal perjodu ta’ tliet snin wara li tigi accettata l-prova ta’ origini.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-ADATTAMENT SETTORJALI ~TAL-LIECHTENSTEIN  FIL-QASAM
TAL-MOVIMENT LIBERU TAL-PERSUNI

Il-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-Parti Kontraenti 1-Gdida,

— Wagt i jirreferu ghall-adattamenti settorjali ghal-Liechtenstein fil-qasam tal-moviment liberu tal-persuni skont I-
Annessi V u VIII ghall-Ftehim ZEE kif introdotti bid-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE Nru 191/1999 u emen-
dati mill-Ftehim dwar il-Partecipazzjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-
Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-
Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka fiz-Zona Ekonomika Ewropea tal-14 ta’ Ottubru 2003,

— Wagqt li josservaw id-domanda kbira u kontinwa li hemm minn persuni nazzjonali ta’ Stati tal-UE u tal-EFTA ghal
residenza fil-Liechtenstein, li tagbez ir-rata netta ta’ immigrazzjoni stabbilita fl-adattamenti settorjali msemmija hawn
fuq,

— Wagqt li jqisu li I-partecipazzjoni tal-Kroazja fiz-ZEE tirrizulta fghadd ikbar ta” persuni nazzjonali li jkollhom id-dritt
li jinvokaw il-moviment liberu tal-persuni kif stabbilit fil-Ftehim ZEE,

Wagqt li jagblu li jqisu kif imiss din is-sitwazzjoni fattwali, kif ukoll il-kapacita ta’ assorbiment li ma nbidlitx tal-Liechtens-
tein meta jigu biex jezaminaw mill-gdid l-adattamenti settorjali fl-Annessi V u VIII mal-Ftehim ZEE.
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STQARRIJA KONGUNTA DWAR IS-SETTURI TA’ PRI]ORITA MSEMMIJA FIL-PROTOKOLL 38B

Il-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-Parti Kontraenti I-Gdida jfakkru li mhux is-setturi ta’ prijorita kollha kif definiti fl-Arti-
kolu 3 tal-Protokoll 38b ghandhom ikunu koperti fil-kaz tal-Kroazja.

STQARRIJA KONGUNTA DWAR IL-KONTRIBUZZJONIJIET FINANZJARJI

Il-Partijiet Kontraenti Prezenti u I-Parti Kontraenti I-Gdida jagblu li l-arrangamenti dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja mif-
tichma fil-kuntest tat-tkabbir taz-ZEE ma ghandhomx jikkostitwixxu precedent ghall-perjodu wara li jiskadu fit-
30 ta’ April 2014.

DIKJARAZZJONIJJIET OHRA MINN PARTI KONTRAENTI WAHDA JEW AKTAR GHALL-FTEHIM

DIKJARAZZJONI GENERALI KONGUNTA TAL-ISTATI TAL-EFTA

L-Istati tal-EFTA jiehdu nota tad-Dikjarazzjonijiet, li huma rilevanti ghall-Ftehim ZEE, mehmuzin mal-Att Finali tat-Trattat
bejn ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, I-Iflanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-
Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lus-
semburgu, 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Renju tal-Pajjizi -Baxxi, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-
Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Fin-
landja, ir-Renju tal-Isvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq (Stati Membri tal-Unjoni Ewropea) u 1-
Repubblika tal-Kroazja, dwar l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea.

L-Istati tal-EFTA jenfasizzaw li d-Dikjarazzjonijiet, li huma rilevanti ghall-Ftehim ZEE, mehmuzin mal-Att Finali tat-Trat-
tat imsemmi fil-paragrafu precedenti ma jistghux ikunu interpretati jew applikati b’xi mod kuntrarju ghall-obbligi tal-Par-
tijiet Kontraenti Prezenti u tal-Parti Kontraenti l-Gdida li jirrizultaw minn dan fil-Ftehim jew mill-Ftehim ZEE.
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PROTOKOLL ADDIZZJONALI

Ghall-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju
Norvegiz ghall-perjodu 2009-2014 b’konsegwenza tal-Partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
fiz-Zona Ekonomika Ewropea

L-UNJONI EWROPEA
u
IR-RENJU TAN-NORVEGJA,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u 1-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju Norvegiz
ghall-perjodu 2009-2014,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea,

WARA LI DDECIDEW li jinkludu r-Repubblika tal-Kroazja fil-Mekkanizmu Finanzjarju Norvegiz 2009-2014 ezistenti,

U LI JIKKONKLUDU DAN IL-PROTOKOLL,

Artikolu 1

1. I-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u I-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju Norvegiz ghall-perjodu
2009-2014, minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim”, japplika mutatis mutandis ghar-Repubblika tal-Kroazja.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 3 tal-Ftehim ma japplikawx.

3. Minkejja l-paragrafu 1, l-Artikolu 6 tal-Ftehim ma japplikax. Fil-kaz ta’ fondi disponibbli mhux impenjati tar-
Repubblika tal-Kroazja, ir-riallokazzjoni mhija applikabbli ghall-ebda Stat Beneficjarju iehor.

Artikolu 2

L-ammonti addizzjonali tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji ghar-Repubblika tal-Kroazja huma ta’ EUR 4,6 miljun matul il-
perjodu li jkopri mill-1 ta’ Lulju 2013 sat-30 ta’ April 2014, inkluzi; dawn jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ghall-impenn
fsegment wiehed mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Eko-
nomika Ewropea jew ta’ ftehim biex jigi applikat l-ahhar Ftehim u dan il-Protokoll b’'mod provizorju.

Artikolu 3

Dan il-Protokoll jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet skont il-proceduri taghhom stess. L-istrumenti ta’ ratifika jew ta’
approvazzjoni jigu depozitati mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

Huwa jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara d-depozitu tal-ahhar strument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni, bil-kundizzjoni li I-
istrument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni tal-Ftehim dwar il-Partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekono-
mika Ewropea jkun gie ddepozitat huwa wkoll.

Artikolu 4

Dan il-Protokoll, imhejji fkopja originali wahda, bil-Bulgaru, Kroat, Cek, Daniz, Olandiz, Ingliz, Estonjan, Finlandiz, Fran-
¢iz, Germaniz, Grieg, Ungeriz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Islandiz
u Norvegiz, kull test hu ugwalment awtentiku, jigi ddepozitat mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, li
se jibghat kopja ccertifikata lil kull wahda mill-Partijiet.
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CbcraBeHo B BpIoKcelT Ha efMHAIECeTH APyl 1B XISV M YeTUPUHAJIeCeTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el once de abril de dos mil catorce.

V Bruselu dne jedendctého dubna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte april to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am elften April zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta aprillikuu tiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, otig évdeka Ampihiou dUo yrhiadeg dekatéooepa.

Done at Brussels on the eleventh day of April in the year two thousand and fourteen.
Fait & Bruxelles, le onze avril deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu jedanaestog travnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi undici aprile duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada vienpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety balandzio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év dprilis havanak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ April tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de elfde april tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego kwietnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em onze de abril de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece aprilie doud mii paisprezece.

V Bruseli jedendsteho aprila dvetisic§trndst.

V Bruslju, dne enajstega aprila leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den elfte april tjugohundrafjorton.

Gjort { Brussel hinn 11. april 2014.

Utferdiget i Brussel, ellevte april totusenogfjorten.
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3a EBpomneiickust cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn ‘Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana /
Za Eur6psku tniu ;

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

For Den europeiske union

3a Knsxecrso Hopserns

Por el Reino de Noruega

Za Norské kralovstvi

For Kongeriget Norge

Fiir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a o Baoileto g Noppnyiag
For the Kingdom of Norway

Pour le Royaume de Norvege

Za Kraljevinu Norvesku -'II )
Per il Regno di Norvegia

Norvegijas Karalistes varda —

Norvegijos Karalystés vardu :

A Norvég Kiralysag részérél
Ghar- Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske krélovstvo

Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge

For Kongeriket Norge
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PROTOKOLL ADDIZZJONALI

Mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u lIslanda, b’segwitu ghall-adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

L-UNJONI EWROPEA
u
L-ISLANDA

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Islanda ffirmat fi Brussell fit-22 ta’ Lulju
1972, minn hawn 'il quddiem imsejjah “il-Ftehim’, u l-arrangamenti ezistenti ghal kummerc¢ fil-prodotti tal-hut u tas-sajd
bejn l-Islanda u 1-Komunita,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll Addizzjonali mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Islanda rigward
id-dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghall-perjodu 2009-2014 ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ certi prodotti tal-
hut u tas-sajd,

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-regim ezistenti ghall-kummer¢ tal-prodotti tal-hut u tas-sajd bejn I-Islanda u r-Repubblika tal-
Kroazja,

IDDECIDEW li jiddeterminaw bi gbil komuni l-aggustamenti ghall-Ftehim b'rizultat tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea,

U LI JIKKONKLUDU DAN IL-PROTOKOLL,

Artikolu 1

It-test tal-Ftehim, l-Annessi u l-Protokolli, li jaghmlu parti integrali minnu, I-Att Finali u d-dikjarazzjonijiet mehmuzin
mieghu jsiru bil-lingwa Kroata u dawk it-testi jkunu awtentici bl-istess mod bhat-testi originali. Il-Kumitat Kongunt jap-
prova t-test Kroat.

Artikolu 2

1. Id-dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghal importazzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ certi prodotti tal-hut u tas-sajd li
joriginaw fl-Islanda huma stabbiliti fdan il-Protokoll.

2. Il-volum tal-kwota tariffarja stipulat fl-Artikolu 3 ta’ dan il-Protokoll ikopri I-perjodu ta’ ghaxar xhur li jifdal mill-
adezjoni tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea sa ma jimtemm il-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE 2009-2014 (mill-1 ta’ Lulju
2013 sat-30 ta’ April 2014). Il-volumi tal-kwoti ikunu rieZaminati sal-ahhar ta’ dak il-perjodu fkunsiderazzjoni tal-inte-
ressi rilevanti kollha.

3. Il-kwoti tariffarji japplikaw mill-jum li fih l-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll issir effettiva, skont il-pro-
ceduri stabbiliti fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 4 u jkunu disponibbli ghal tnax-il xahar minn dik id-data.
Artikolu 3

L-Unjoni tiftah il-kwoti tariffarji minghajr dazju addizzjonali li gejjin ghal prodotti li joriginaw fl-Islanda:
— Awwisti tan-Norvegja ffrizati (Nephrops norvegicus) (kodici NM 0306 15 90) ta’ 60 tunnellata fpiz nett.

— Filetti ta’ skorfon (Sebastes spp.), friski jew imkesshin (bil-kodi¢i tan-NM 0304 49 50) ta’ 100 tunnellata fpiz nett.
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Artikolu 4

1. Dan il-Protokoll jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet bi qbil mal-proceduri rispettivi taghhom. L-istrumenti tar-
ratifika jew l-approvazzjoni jkunu ddepozitati mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

2. Huwa jidhol fis-sehh fil-jum wara d-depozitu tal-ahhar strument ta’ ratifika jew approvazzjoni, bil-kundizzjoni li I-
istrumenti ta’ ratifika jew approvazzjoni tal-ftehim relatati li gejjin ikunu gew iddepozitati wkoll:

(i) Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea;

(i) Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar Mekkanizmu Finanzjarju
Norvegiz ghall-perijodu 2009-2014 b’'segwitu ghall-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika
Ewropea;

(ili) Protokoll Addizzjonali mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja b’segwitu tal-adez-
joni tar-Repubblika tal-Kroazja fl-Unjoni Ewropea.

3. Sakemm jitwettqu l-proceduri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, dan il-Protokoll jigi applikat fuq bazi
provizorja mill-ewwel jum tat-tielet xahar wara li jsir id-depozitu tal-ahhar notifika ghal dan l-iskop.

Artikolu 5

Dan il-Protokoll, imhejji foriginal wiehed bil-Bulgaru, Kroat, Cek, Daniz, Olandiz, Ingliz, Estonjan, Finlandiz, Franciz,
Germaniz, Grieg, Ungeriz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Islandiz u
Norvegiz, kull test hu ugwalment awtentiku, jigi ddepozitat mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, li se
jibghat kopja ccertifikata lil kull wahda mill-Partijiet.
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CbcraBeHo B BpIOKcelT Ha elyHAeceTH alpuIl 1B XWISIM M YeTUPUHATIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el once de abril de dos mil catorce.

V Bruselu dne jedendctého dubna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte april to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am elften April zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta aprillikuu iiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, otig évdexka Ampihiou dUo yihadeg dekatéooepa.

Done at Brussels on the eleventh day of April in the year two thousand and fourteen.
Fait 4 Bruxelles, le onze avril deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu jedanaestog travnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi undici aprile duemilaquattordici.

Brisel, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada vienpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety balandZio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év dprilis havdnak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ April tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de elfde april tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego kwietnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em onze de abril de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece aprilie doud mii paisprezece.

V Bruseli jedendsteho aprila dvetisic§trndst.

V Bruslju, dne enajstega aprila leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den elfte april tjugohundrafjorton.

Gjort { Brussel hinn 11. april 2014.

Utferdiget i Brussel, ellevte april totusenogfjorten.



L 170/44 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 11.6.2014

3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Fyrir hond Evrépusambandsins

3a Ucnannms
Por Islandia

Za Island

For Island

Fiir Island
Islandi nimel
T'a v Iohavdia
For Iceland
Pour I'lslande
Za Island

Per I'lslanda
Islandes varda —
Islandijos vardu
Izland részérdl
Ghar-Izlanda
Voor JJsland

W imieniu Islandii

Pela Islandia
Pentru Islanda

Za Island

Za Islandijo
Islannin puolesta
For Island

Fyrir hond Islands
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PROTOKOLL ADDIZZJONALI

Mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja, b’segwitu ghall-Adezjoni
tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

L-UNJONI EWROPEA

u

IR-RENJU TAN-NORVEGJA

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja ffirmat fl-14 ta’ Mejju
1973, minn hawn ’il quddiem imsejjah 'il-Ftehim’, u l-arrangamenti ezistenti ghal kummerc¢ fil-hut u fi prodotti tas-sajd
bejn in-Norvegja u l-Komunita,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll Addizzjonali mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Nor-
vegja dwar id-dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghall-perjodu 2009-2014 ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ certi
prodotti tal-hut u tas-sajd, u b’mod partikolari l-Artikolu 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-regim ezistenti ghall-kummer¢ tal-hut u l-prodotti tas-sajd bejn in-Norvegja u r-Repubblika tal-
Kroazja,

IDDECIDEW li jiddeterminaw bi gbil komuni l-aggustamenti ghall-Ftehim b'rizultat tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea,

U LI JIKKONKLUDU DAN IL-PROTOKOLL,

Artikolu 1

It-test tal-Ftehim, I-Annessi u 1-Protokolli, li jaghmlu parti integrali minnu, I-Att Finali u d-dikjarazzjonijiet mehmuzin
mieghu jsiru bil-lingwa Kroata u dawk it-testi jkunu awtentici bl-istess mod bhat-testi originali. Il-Kumitat Kongunt jap-
prova t-test Kroat.

Artikolu 2

1. Id-dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghal importazzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ certi prodotti tal-hut u tas-sajd li
joriginaw fin-Norvegja huma stabbiliti fdan il-Protokoll.

2. Il-volum tal-kwota tariffarja prevista fl-Artikolu 3 ta’ dan il-Protokoll ikopri I-perjodu ta’ ghaxar xhur li jifdal mll-
adezjoni tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea sa ma jintemm |-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE 2009-2014 (mill-1 ta’ Lulju
2013 sat-30 ta’ April 2014). Illivelli ta’ kwota jkunu riezaminati sal-ahhar ta’ dak il-perjodu fkunsiderazzjoni tal-inte-
ressi rilevanti kollha.

3. Il-kwota tariffarja tapplika milljum li fih l-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll issir effettiva, skont il-pro-
¢eduri stabbiliti fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 4 u tkun disponibbli ghal tnax-il xahar minn dik id-data.

4. Ir-regoli ta’ origini applikabbli ghall-kwota tariffarja fl-Artikolu 3 jkunu dawk stabbiliti fil-Protokoll Nru 3 tal-Fte-
him.
Artikolu 3

L-Unjoni tiftah il-kwota tariffarja minghajr dazju addizzjonali li gejja:

— Aringa, imhawra ufjew ippriservata fil-hall, fis-salmura (il-kodicijiet NM ex 1604 12 91, ex 1604 12 99) 1 400 tun-
nellata netti minghajr likwidi.
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Artikolu 4

1. Dan il-Protokoll jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet bi qbil mal-proceduri rispettivi taghhom. L-istrumenti tar-
ratifika jew l-approvazzjoni jkunu ddepozitati mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

2. Huwa jidhol fis-sehh fil-jum wara d-depozitu tal-ahhar strument ta’ ratifika jew approvazzjoni, bil-kondizzjoni li 1-
istrumenti ta’ ratifika jew approvazzjoni tal-ftehim relatati li gejjin ikunu gew iddepozitati wkoll:

(i) Ftehim dwar il-Parte¢ipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika Ewropea;

(i) Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim bejn ir-Renju tan-Norvegja u l-Unjoni Ewropea dwar Mekkanizmu Finanzjarju
Norvegiz ghall-perijodu 2009-2014 b’segwitu ghall-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja fiz-Zona Ekonomika
Ewropea;

(it Protokoll Addizzjonali mal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Islanda b’segwitu tal-adezjoni tar-
Repubblika tal-Kroazja fl-Unjoni Ewropea.

3. Sakemm jitwettqu l-proceduri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, dan il-Protokoll jigi applikat fuq bazi
provizorja mill-ewwel jum tat-tielet xahar wara li jsir id-depozitu tal-ahhar notifika ghal dan l-iskop.

Artikolu 5

Dan il-Protokoll, imhejji foriginal wiehed bil-Bulgaru, Kroat, Cek, Daniz, Olandiz, Ingliz, Estonjan, Finlandiz, Franciz,
Germaniz, Grieg, Ungeriz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Islandiz u
Norvegiz, kull test hu ugwalment awtentiku, jigi ddepozitat mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, li se
jibghat kopja ccertifikata lil kull wahda mill-Partijiet.



11.6.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
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CbcraBeHo B BpIOKcelT Ha elyHAeceTH alpuIl 1B XWISIM M YeTUPUHATIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el once de abril de dos mil catorce.

V Bruselu dne jedendctého dubna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte april to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am elften April zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta aprillikuu iiheteistkiimnendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, omig évdeka Anpihiou dvo xthadeg dekatéooepa.

Done at Brussels on the eleventh day of April in the year two thousand and fourteen.
Fait & Bruxelles, le onze avril deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu jedanaestog travnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi undici aprile duemilaquattordici.

Brisel, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada vienpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety balandZio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év dprilis havdnak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ April tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de elfde april tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego kwietnia roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em onze de abril de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece aprilie doud mii paisprezece.

V Bruseli jedendsteho aprila dvetisic§trndst.

V Bruslju, dne enajstega aprila leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd yhdentenitoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den elfte april tjugohundrafjorton.

Gjort { Brussel hinn 11. april 2014.

Utferdiget i Brussel, ellevte april totusenogfjorten.
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3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
For Den europeiske union

3a Knsxecrso Hopserns

Por el Reino de Noruega

Za Norské krélovstvi

For Kongeriget Norge

Fiir das Konigreich Norwegen

Norra Kuningriigi nimel

T'a o Baoileo g Noppnyiag

For the Kingdom of Norway

Pour le Royaume de Norvege

Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia

Norvegijas Karalistes varda — Ullll‘
Norvegijos Karalystés vardu |
A Norvég Kiralysag részérél

Ghar- Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske krélovstvo

Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge

For Kongeriket Norge
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